Koncesna zmluva c¢islo 7/RD/2017
o modernizécii verejného osvetlenia obce Radvan nad Dunajom

Zmluvné strany:

Obstaravatel’

Obchodné meno: Obec Radvan nad Dunajom

V zastupeni: Mgr. Cubomir Piachovsky — starosta obce
Sidlo: ¢. domu 58, 946 38 Radvarn nad Dunajom
1CO: 00306657

DIC: 2021046720

Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko a.s.

IBAN: SK60 5600 0000 0038 5778 3001

Tel /Fax: 035/7787505

E-mail: obecradvan{@pnet.sk

(d'alej len ,,Obstaravatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

Koncesionar:

Obchodné meno: ELEKTRO DEMAR PLUS, s.r.0.
za subjekt koné: Balazs Dométor, konatel

Sidlo: Tovérenska 3, 943 03 Stirovo
1CO: 44 602 570

Dic: 2022752424

1C DPH: SK2022752424

Bankové spojenie: OTP Banka Slovensko a.s.
IBAN: SK38 5200 0000 0000 1504 8437
Tel./Fax: 0918 873 429

E-mail: info@elektrodemar.sk

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro , vlozka &islo: 23895/N
(dalej len ,,Koncesionar* v prisluSnom gramatickom tvare)

I.
Predmet Zmluvy

1. Za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve sa Koncesionar zavézuje na vlastné naklady:
a) vykonat pre Obstaravatel'a modernizaciu verejného osvetlenia v rozsahu stanovenom v
prilohe. ¢. 1 tejto Zmluvy (dalej len ..Dielo™ v prislusnom gramatickom tvare),
b) vykonavat prevadzku a udrzbu verejného osvetlenia vymedzeného v ¢l. Ibod 3 tejto

Zmluvy.

2. Za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve sa Obstaravatel’ zaviizuje:
a) umoznit Koncesiondrovi vykonat’ Dielo podla tejto Zmluvy,



b) na acely tejto Zmluvy umoznitt Koncesiondrovi uzivanic verejného osvetlenia
vymedzeného touto Zmluvou. ktoré je vo vyluénom vlastnictve Obstaravatela. pocas doby
dohodnutej v tejto Zmluve.

c) ulradzat" Koncesiondrovi platby podla ¢l. V1. tejto Zmluvy.

Verejnym osvetlenim sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie systém verejného osvetlenia
specifikovany ako:

- Osvetlovacie telesa (svietidla)

- V¥lozky pre dané svietidla, ktoré su umiestnené na stipe

- Systém riadiaci zapinanie a vypinanie verejného osvetlenia

(d’alej len ,,Osvetlenie" v prislusnom gramatickom tvare).

Uzivanim Osvetlenia sa na ucely tejto Zmluvy rozumie pravo Koncesionara uzivat’ Osvetlenie
na ucel a ¢as vymedzeny v tejto Zmluve. Obsahom uzivania je:

a) vstup na nehnutelnosti vo vylu¢nom vlastnictve Obstardvatel'a, na ktorych sa nachadza
Osvetlenie, za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,
b) modernizacia, prevadzka, Gidrzba a oprava Osvetlenia za podmienok dohodnutych v tejto

Zmluve,

IL.
Zistupca Obstaravatela
Zastupca Obstaravatela (d'alej len "Zastupca Obstaravatel'a" v prislusnom gramatickom tvare)
Jje osoba opravnena zastupovat’ Obstaravatela v sivislosti s plnenim tejto Zmluvy.

Zastupcom Obstardvatel'a je starostka alebo ind osoba, ktordi Obstaravatel’ pisomne uréi na

zéklade tohto ¢lanku Zmluvy.

Zastupca Obstaravatel'a je opravneny splnomocnit’ inl osobu, aby zastupovala Obstaravatel'a v
uréenom rozsahu a o splnomocneni bez zbytoéného odkladu informovat’ Koncesionara. Pokial
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy odkazuje na Zastupcu Obstaravatel'a, takyto odkaz plati aj
pre osobu takto splnomocnenu; aviak takato splnomocnena osoba neméze splnomocnit’ d’aliu

osobu.

Obstaravatel je opravneny kedykol'vek urcit’ iného Zastupcu Obstaravatel’a, pricom o takomto
uréeni je povinny pisomne informovat’ Koncesionara.

Konanie alebo pokyny Zastupcu Obstardvatela v rozsahu, v ktorom st predpokladané touto
Zmluvou, sa povazujii za konanie alebo pokyny Obstaravatela, pokial’ Obstaravatel’ vopred
Koncesionarovi pisomne neoznami, ze konkrétne konanie alebo pokyn nie s konanim alebo

pokynom Obstaravatela.
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6.

I11.
Diclo

Koncesionar sa zavazuje vykonat’ Dielo a Obstaravatel sa zavizuje poskytnit’ Koncesiondrovi
potrebni siginnost” pri realizacii Diela.
L)

Obstaravatel’ sa zavizuje umoznit Koncesiondrovi po dobu trvania tejto Zmluvy vstup
na pozemKky, ktoré si vo vyluénom vlastnictve Obstaravatela, na ktorych sa nachadza
Osvetlenie, a to za Gc¢elom vykonania Diela, ako aj za u¢elom prevadzky, (drzby alebo opravy
Osvetlenia. Vstup na pozemKky, ktoré nie st vo vyluénom vlastnictve Obstaravatel'a, na ktorych
sa nachadza Osvetlenie, bude Obstaravatel’ riesit v sGcinnosti s vlastnikom prisluiného
pozemku a s Koncesiondrom tak. aby Koncesiondr mohol riadne vykonat' Dielo. ako aj
prevadzku, Gdrzbu a opravu Osvetlenia. V pripade, Ze Koncesionarovi nebude napriek snahe
Obstardvatela umozneny vstup na pozemky, ktoré nie si vo vyluénom vlastnictve
Obstaravatela, na ktorych sa nachadza Osvetlenie, v désledku ¢oho nebude méct’ Koncesionar
vykonat’ Dielo, alebo prevadzku a adrzbu alebo opravu Osvetlenia, nebude sa, na Gcely tejto
Zmluvy, takéto nekonanie Koncesionara povazovat za Porusenie na strane Koncesionara. V
pripade, ak bude v dosledku takéhoto konania tretich oséb potrebné zvolit’ nahradné rieSenie
vykonania Diela Obstaravatel sa zavézuje bezvyhradne finanéne spolupodiel’at’.

Obstaravatel sa zavdzuje zabezpecit' a umoZznit’ Koncesionarovi po celt dobu trvania tejto
Zmluvy pristup na pozemky. na ktorych sa nachadza Osvetlenie, ktoré st potrebné na realizaciu
Diela alebo na prevadzku, udrzbu alebo opravu Osvetlenia. Za Uéelom podla bodu 2 tohto
¢lanku Zmluvy Obstaravatel” vystavi Koncesionarovi povolenia pre vozidla, zariadenia a
personal Koncesionara alebo jeho subdodavatel'a umoziujice realizaciu Diela na pozemkoch
(vratane ciest. chodnikov, spevnenych ploch, a pod. nachadzajicich sa na nich), a to pocas
celého dria cez pracovné dni, ako aj pocas dni pracovného pokoja pocas trvania tejto Zmluvy.
Tuto svoju povinnost’ je Obstaravatel povinny splnit' do 15 dni od doruéenia jednotlivej Ziadosti
Koncesiondra. Takéto povolenia musia byt v platnosti pocas celej doby trvania uéinnosti tejto
Zmluvy. Povinnost’ Obstaravatela podl'a tohto bodu Zmluvy sa v celom rozsahu vzt'ahuje aj na
tretiv osobu ur¢end Obstaravatel'ovi Koncesionarom v pripade prevodu prav a povinnosti na
tretiu osobu alebo v pripade realizacie povinnosti Koncesionara vyplyvajucich z tejto Zmluvy

prostrednictvom tretich oséb.

Obstaravatel sa zavdzuje vietky potrebné povolenia potrebné na vykonanie Diela alebo
suvisiace s vykonanim Diela zabezpecit' vo svojom mene a na svoje naklady, pricom
Koncesionar sa zavizuje poskytnat’ Obstaravatel'ovi potrebnu sucinnost.

Koncesionar sa zavdzuje vykonat pre Obstaravatela Dielo najneskor do 100 dni od
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy. Koncesionar je povinny na vykonanie diela a na
poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy vyuzivat’ vyluéne materialy vyhovujuce prislusnym
STN a EN norméam a vykonanie diela a poskytovanie sluZieb podla tejto Zmluvy je koncesionar
povinny zabezpecit' vylucne zamestnancami s patricnymi skuSkami. opravneniami a
povoleniami.

Lehota podla bodu 5 tohto ¢lanku Zmluvy sa predlZuje o dobu, kedy nebolo mozné realizovat’
Dielo, a to najmi z dovodu:

a) zivelnych pohrém;

b) wvandalizmu;



10.

11.

¢) nevhodnéhe pocasia. ¢o sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie stav:

1. pri burke, bleskoch, hustom a vytrvalom snezeni. tvoreni namrazy;

2. vetre srychlostou nad 8 m.s-1 na zavesenych konstrukeiach pomocnych, na rebrikoch
nad 5.0 m vy8ky préce a pri pouziti osobného zabezpecenia (5. stupen Bf), v inych
pripadoch pri vetre s ryvchlost'ou nad 10,7 m.s-1 (6. stupen Bf);
pri viditel'nosti mensej ako 30 m:

4. priteplote prostredia nizsej ako — 10 °C;

[S%]

Koncesionar sa zavidzuje poskytnit' zaruku na Dielo v zmysle v trvani 2 rokov. Zaru¢na doba
zatina plynit’ odo Dfia zacatia blizSie Specifikovaného v €l. IV. bod 3 tejto Zmluvy.

Vlastnikom svietidiel a ostatnych suvisiacich komponentov, ktoré budi predmetom technického
zhodnotenia majetku Obstaravatela v uzivani Koncesionéra, je po dobu trvania tejto Zmluvy
Koncesionar. Po uplynuti koncesnej lehoty podla ¢l. V bod 1 tejto Zmluvy sa Koncesionar
zavidzuje previest na Obstaravatel'a vlastnicke pravo k svietidlam a ostatnym stvisiacim
komponentom, ktoré budd predmetom technického zhodnotenia majetku Obstaravatela, a to
bezodplatne ku diu uplynutia koncesnej lehoty podla ¢€l. V bod 1 tejto Zmluvy. V pripade
predc¢asného zaniku tejto Zmluvy pred uplynutim koncesnej lehoty podla €l. V bod 1 sa
Koncesionar zavizuje bezodplatne previest’ na Obstaravatel'a vlastnicke pravo k svietidlam a
ostatnym suvisiacim komponentom. ktoré budi predmetom technického zhodnotenia majetku
Obstaravatela, ku driu thrady kompenzacie podla ¢l. X. bod 1 tejto Zmluvy.

V pripade, ak pocas trvania tejto Zmluvy vznikne potreba navysit', resp. znizit’ pocet svietidiel
a ostatnych savisiacich komponentoyv oproti Prilohe €. 1 tejlo Zmluvy, v ddsledku ¢oho bude
potrebné vykonat' viac, resp. menej prac a dodavok, ako je dohodnuté v tejto Zmluve, dotknuta
zmluvna strana sa zavizuje bezodkladne o tejto skuto¢nosti upovedomit’ druhti zmluvnt stranu,
Nasledne sa zavizuje predlozit’ druhej zmluvnej strane navrh dodatku k tejto Zmluve, ktorého
predmetom bude Uprava ustanoveni tejto Zmluvy dotknutych tym, Ze bude potrebné navysit’,
resp. znizit' pocet svietidiel a ostatnych suvisiacich komponentov oproti Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy, v désledku ¢oho bude potrebné vykonat’ viac, resp. menej prac, ako je dohodnuté v
tejto Zmluve. Koncesionar je povinny vykonat’ viac/menej prac a dodavok az po uzatvoreni
dodatku k tejto Zmluve.

Koncesionar je povinny na vlastné naklady a nebezpecenstvo zabezpecit’ zber odpadu v ramci
vykonania diela a poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy, jeho prevoz, vyuZzitie, zneskodnenie
v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé casti
Osvetlenia, ktoré budi predmetom rekonstrukcie a modernizacie je Koncesionar povinny na
vlastné néaklady a nebezpecenstvo zne$kodnit’ v silade s platnymi pravnymi predpismi a to
okrem situacie, ze Obstaravatel prejavi zaujem si niektoré z tych ¢asti Osvetlenia ponechat’.

Koncesionar je povinny odo dria zacatia vykonavania ¢innosti — modernizacie osvetlenia podla
tejto Zmluvy viest” Pracovny dennik vo forme stavebného dennika. V Pracovnom denniku sa
priebezne vykonavaju a zaznamendavaj( vietky Gkony, prace a dodavky materialov sivisiacich
s plnenim tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze kontrela Pracovného dennika sa bude
vykonavat' za Gcasti Zmluvnych stran minimalne 1x v kalendamom mesiaci alebo kedykol'vek
na poziadanie Obstaravatel'a alebo nim uréenej osoby. V Pracovnom denniku Obstaravatel'om,
alebo nim uréenou osobou zaznamenané vyhrady k ¢innosti Koncesionara sa Koncesionar
zavézuje bezodkladne odstranit’.



Iv.
Technické odovzdanie Osvetlenia

Konegnym technickym odovzdanim Osvetlenia sa na ucely tejto Zmluvy rozumie pisomné
odovzdanie Diela vykonaného Koncesionarom Obstaravatel'ovi v stilade ¢ ¢l. IV. bod 2 tejto
Zmluvy. Ciastkovym technickym odovzdanim Osvetlenia sa na tcely tejto Zmluvy rozumie
pisomné odovzdanie ¢asti Diela vykonaného Koncesiondrom Obstaravatel'ovi v sGlade s ¢l. IV.
bod 2 tejto Zmluvy len vtom pripade, ak neddjde k poskytnutiu sucinnosti zo strany
Obstaravatel'a, na ktorii sa Obstaravatel’ zaviazal v zmysle tejto Zmluvy. V pripade Ciastkového
odovzdania diela v zmysle tohto bodu tejto zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze dojde
k alikvotnej Uprave Koncesného poplatku v stilade s rozsahom odovzdaného diela.

Zmluvné strany sa zavdzuji o kone¢nom, resp. ¢iastkovom technickom odovzdani Osvetlenia,
spisat’ protokol o odovzdani a prevzati Diela. Drobné vady a nedorobky. ktoré sa vyskytli po
vykonani Diela, resp. Casti Diela. Koncesionarom, ktoré nebrania plnej funkénosti Osvetlenia a
nebudl branit” koneénému, resp. Ciastkovému technickému odovzdaniu Osvetlenia nebuda
dovodom mna odmietnutie kone¢ného, resp. ¢iastkového technického odovzdania
Koncesionarom a prevzatia zo strany Obstaravatela. Stcastou Odovzdavacieho protokolu
spisaného pri odovzdani diela budi zo strany Koncesionara zabezpecené revizne spravy, atesty
od vyhradenych technickych zariadeni a Pracovny dennik.

Vady a nedorobky zistené pri preberacom konani a doposial’ neodstranené, ktoré viak nebrania
odovzdaniu a prevzatiu Osvetlenia budi zaevidované v preberacom protokole a musia byt
odstranené bez zbyto¢ného odkladu, alebo v lehote uvedenej v protokole. Po odstraneni vad a
nedorobkov uvedenych v preberacom protokole Koncesionar oznami uvedené Obstaravatel'ovi
a Zmluvné strany sa dohodnu na obhliadke Osvetlenia za ucelom potvrdenia, ze vady a
nedorobky vytknuté v preberacom protokole st odstranené. Ak sa Zmluvné strany nedohodna
na termine obhliadky, termin obhliadky bude piaty pracovny defi po oznameni Koncesionara
Obstaravatel'om o odstraneni vytknutych nedorobkov alebo vad. Po obhliadke Zmluvné strany
podpisu protokol potvrdzujici, Zze vady a nedorobky si odstranené resp. v iom uvedi vady a
nedorobky, ktoré este nie sl odstranené a lehotu na ich odstranenie.

Deri technického odovzdania Osvetlenia, ktoré bolo vykonané v stlade s ¢l. IV. bod 1 a 2 tejto
Zmluvy sa na Gcely tejto Zmluvy povazuje za den zacatia (dalej len ,,Deri zacatia™ v prislusnom

gramatickom tvare).

Obstaravatel’ ma pravo odmietnut’ prevzatie Osvetlenia iba pokial bude Osvetlenie vykazovat’
vady a nedorobky braniace bezpeénej, riadnej a bezporuchovej prevadzke. Vadou sa rozumie
odchylka v kvalite, rozsahu a parametroch stanovenych touto Zmluvou a vieobecne zaviznymi
technickymi normami a predpismi, ak to geometria podpernych bodov dovol'uje. Nedorobkom
sa rozumie nedokonéena praca oproti Zmluve.
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V.
Prevadzka, idrzba a oprava Osvetlenia

Koncesnou lehotou (d'alej len ,,Koncesna lehota" v prislusnom gramatickom tvare) sa na Gcely
tejto Zmluvy rozumie lehota. ktord za¢ina plynit’ Diiom za¢atia a konéi uplynutim 36 mesiacov
odo Diia zacatia (d’alej len ,,Defi skonc¢enia” v prislusnom gramatickom tvare).

Koncesiondr sa zavidzuje vykonavat' prevadzku a udrzbu a opravu Osvetlenia vo vlastnom mene
a na vlastné ndklady odo diia ¢iastkového technického odovzdania Osvetlenia vyluéne na
zariadeniach, ktoré uz boli technicky zhodnotené.

Koncesionar je povinny:

a)

b)

uzivat’ Osvetlenie na tcely, na ktor¢ je uréené a zabezpe¢it’ na tgely tejto Zmluvy odborne
sposobily personal v potrebnom pocte:

pri plneni povinnosti v rdmci vykonu prevadzky a udrzby Osvetlenia postupovat s
odbornou starostlivostou:

dodrziavat’ prislusné vieobecne zavazné pravne predpisy;

opravit’ nefunkéné svietidlo do 168 hodin od zistenia alebo nahldsenia poruchy (mimo
oprav uvedenych v bode 4 tohto élanku);

vramci prevadzky Osvetlenia zabezpedit' Cistenie optickych &asti svietidiel v priebehu
trvania Zmluvy;

zabezpecovat’ dodrzovanie predpisov bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci v stvislosti s
vykonom Diela a prevadzkou a udrzbou a opravami Osvetlenia:

konzultovat technicky stav Osvetlenia s Obstaravatel'om pocas celej Koncesnej lehoty:
prevadzkovat’ Osvetlenie tak. Ze bude dosiahnutd ro¢na tdspora elektrickej energie
v absolitnej hodnote 8640 kWh a relativnej hodnote 40 % pocas Koncesnej lehoty na
rovnaky pocet svetelnych bodov ako pri uzatvoreni koncesnej zmluvy a pri pozadovane;
roénej dobe svietenia 4000 hodin. Ro¢na aspora elektrickej energie je vypoéitand na
zaklade predpokladaného modelu stmievania svietidiel 0 %, do vypoctu nie sii zapo&itané
straty v celej sustave verejného osvetlenia, ktora nie je predmetom Zmluvy a tieto straty
sa urtia na zéklade skutotne vykonaného merania po vykonani modernizacie, pri¢om
meraci protokol musi byt si¢astou Odovzdavacieho protokolu. Pre vypodet Gspory je
bazova hodnota spotreby elektrickej energie jestvujiceho verejného osvetlenia stanovena
na 20 160 kWh (rok 2016). Pri rozsireni Osvetlenia, spotreba a Gispora el. energie bude
alikvotne upravovana. Obstardvatel sa zavizuje vopred pisomne informovat’ Koncesionara

0 zmene rezimu osvetlenia;

zabezpecovat’ prevadzku Osvetlenia s maximélnou toleranciou do 5% nefunkénych
svietidiel Osvetlenia z celkového poctu svietidiel Osvetlenia (do poétu nefunkénych
svietidiel Osvetlenia sa nerataju tie casti Osvetlenia. ktoré sii nefunkéné v dosledku
nicktorej z pri¢in uvedenych v bode 4. tohto &lanku Zmluvy). Vyhodnotenie funké&nosti
Osvetlenia bude prebiehat’ na zaklade dohody, pripadne podl'a potreby, za pritomnosti
zastupcov  Koncesionara, Obstaravatel'a a zéstupcu nezdvislého subjektu uréeného
Obstardvatel'om (ak na iiom Obstaravatel’ bude trvat’). V pripade, 7e hodnotenie funk&nosti
osvetlenia preukaZe prekrocenie maximalnej tolerancie nefunkénych svietidiel podl'a tohto
bodu, bude sa hodnotenie funkénosti opakovat’ v priebehu 3 pracovnych dni. V pripade, ze
a] opakované hodnotenie funkénosti preukaze prekrogenie maximalnej tolerancie
nefunké&nych svietidiel podl'a tohto bodu, bude sa v danom mesiaci povazovat’ maximélna
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tolerancia nefunkénych svietidiel za prekrocent. V pripade, Ze sa v danom mesiaci bez
zavinenia Koncesionara hodnotenie funkénosti nebude realizovat’, bude sa v danom
mesiaci povazovat’ prevadzka Osvetlenia za plne funkénd.

4. Zmluvné strany sa'dohoedli, ze ak spotreba elektrickej energie Zariadeni verejného osvetlenia po
vykonani modernizdcie nebude dosahovat’ roénii usporu definovanti v &lanku V. bodu 3
pismena g), tak Obstaravatel’ zvola rokovanie s Koncesiondrom za uéelom prejedania dovodov
nedosiahnutia ro¢nej aspory (napr.: previdzka verejného osvetlenia mimo roént dobu svietenia.
prevadzka slavnostného osvetlenia a pod.). Ak Obstarévatel'ovi na zaklade zaverov rokovania
vznikne vo€i Koncesiondrovi pravo na kompenzaciu po dobu platnosti tejto Zmluvy, vyika
kompenzacie sa urci na zéklade rozdielu skutoénej spotreby elektrickej energie Osvetlenia a
predpokladanej roénej spotreby Osvetlenia (vratane dohodnute; Uspory podla ¢l. V bodu 3 pism.
) Zmluvy vypocitanej podla platnej ceny elektrickej energie dodavatel’a elektrickej energie.
Tato kompenzacia je splatna na zéklade faktir vystavenych Objednavatel v lehote 60 dni odo
diia dorugenia. Zmluvné strany sa dohodli. Ze v pripade, ak neddjde k dohode na rokovani
v zmysle tohto odseku tejto zmluvy, tak Zmluvné strany poziadaji sddneho znalca o stanovenie
a urCenie dévodu nedosiahnutia rocnej Gspory.

5. Opravy Osvetlenia, ktorych potreba nastala v désledku:
a) dopravnych nehéd, alebo
b) Zivelnej pohromy (napr. blesk), alebo
¢) poruchy distribu¢nej siete distribitora elektrickej energie, alebo
d) vandalizmu alebo nevhodného pdsobenia tretich osdb, alebo
e) mnevyhovujiceho stavu ¢asti Osvetlenia, ktoré neboli predmetom Diela podlia Prilohy ¢
tejto Zmluvy.
nie st predmetom tejto Zmluvy a predstavujii prace naviac. Tieto price naviac budu predmetom
samostatnej objednavky alebo pisomného dodatku k tejto Zmluve.

6. Obstaravatel je povinny:

a) do 15 dni od uzatvorenia tejto Zmluvy zabezpecit' zanik vietkych existujucich pravnych
vztahov s tretimi osobami, ktoré maji akékol'vek uzivacie alebo iné prava k Osvetleniu
alebo k jeho ¢astiam.

b) umoZnit Koncesionarovi a nim uréenym osobam vstup do objektov, priestorov a zariadeni
Obstaravatel'a, ktoré sivisia s plnenim predmetu tejto Zmluvy, osobitne aj pohyb zariadeni,
strojov (najmd montaznych plodin) po pozemnych komunikaciach pre ucely udrzby a oprav
Osvetlenia;

¢) poskytoval’ Koncesiondrovi sii¢innost’. ktorii bude vyzadovat' pre ticely plnenia tejto
Zmluvy;

d) udrziavat’ kablové rozvody a podperné body vo vyhovujicom technickom stave, tak aby
nedoslo k elektrickému alebo mechanickému poskodeniu Osvetlenia

7. Vykonavanim ¢innosti, ktoré ma podla tejto Zmluvy vykondvat Koncesionar, nema
Obstardvatel’ pravo poverit’ ziadnu in osobu. Tento zavizok obstaravatela plati do Diia
skoncenia doby G¢innosti tejto Zmluvy. Obstarévatel nie je opravneny pocas Koncesnej lehoty
robit” akékol'vek zasahy (napriklad vymenu osvetlenia, jeho demontaz, nahradenie, a pod.) do
Osvetlenia, ak z tejto Zmluvy, alebo po dohode s Koncesionarom, vyslovne nevyplyva inak.
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Koncesionar sa zavdzuje: - priebezne zabezpetovat’ moznost pre hlasenie porich 24 hodin
denne a prevadzkovat Standardny systém potrebny pre tieto Ucely, - hlasenia poruchy. hlasené
Koncesionarovi. kioré sa tykaji pasivnych prvkov, postipit’ Obstaravatel'ovi v prvy pracovny
deit po hlaseni poruchy, - zoznam hlaseni porich aktivnych prvkov s ddajmi o opravach
priebezne predkladat’ Obstaravatelovi do 5. dnia nasledujiceho mesiaca. V pripade poruchy
(nefunkénosti) aktivinych prvkov verejného osvetlenia je koncesionar povinny ¢o najskor,
najneskor do 2 pracovnych dni od zistenia alebo od oznamenia poruchy, poruchu odstranit’

VI
Platby

Obstaravatel” sa zavdzuje platit’ Koncesionarovi za prevadzku a udrzbu Osvetlenia mesaénu
jednotkovu platbu (d'alej len "Mesaéna platba") za kazdy kalendarny mesiac odo Diia zacatia

az do uplynutia Koncesnej lehoty.
Mesaéna platba pozostava z koncesného poplatku vo vyske 1 154- EUR s DPH mesacne.

Za kalendarny mesiac, v ktorom povinnost’ platit” Mesacna platbu netrva po cely mesiac, sa
Obstaravatel zavizuje zaplatit pomernt cast’ dohodnute] Mesacénej platby.

Za kalendarny mesiac. v ktorom Koncesionar prekro¢il pri prevadzke Osvetlenia maximalnu
toleranciu nefunkénych svietidiel podla ¢1. V ads. 3 pism. i) tejto Zmluvy. bude Mesacéna platba
znizend o 1 % za kazdych 5 % nefunkénych svietidiel nad rdmec maximalnej tolerancie podla

¢l. V ods. 3 pism. 1) tejto Zmluvy.

Mesatna platba je splatna do 30 dni odo diia dorucenia faktary vystavenej Koncesionarom

Obstaravatel'ovi.

Mesaéna platba podla ¢l. V1. bod 2 tejto Zmluvy sa bude po dobu trvania Koncesnej lehoty
vzdy k 01. 02. prislusného kalendarneho roka navysovat’ o mieru inflacie merani indexom
spotrebitel'skych cien zverejnent Statistickym tradom Slovenskej republiky k 31. 12.
prislusného kalendarneho roka.

Dohodnutd cenu za prace naviac -vykonanych Koncesionarom v zmysle ¢l. V. bod 5 tejto
Zmluvy sa Obstaravatel” zavizuje uhradit’ Koncesionarovi na zédklade samostatnych faktir
vystavenych Koncesiondrom v zdkonom stanovenej lehote po dodani tychto oprav Osvetlenia
v lehotach splatnosti uréenych v objednavke Obstaravatel'a v dizke najviac 30 dni.

Koncesiondr je opravneny uplatnit si vo¢i Obstaravatel'ovi Grok z omeskania vo vyske 0,05 %
za kazdy, aj zafaty, den omesSkania s thradou faktary podla ¢l. V1. bod 5 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohedli, Ze v pripade ak bude potrebné vykonat” zmenu rozsahu verejného
osvetlenia v obci Radvari nad Dunajom pocas trvania tejto Zmluvy, tak dojde k uzavretiu

dodatku k tejto zmluve.



VIIL
Zodpovednost’

i

Zodpovednost” Koncesionara za $kodu spdsobenii Obstaravatel'ovi pri plneni zavizkov z tejto
Zmluvy alebo inak v suvislosti s touto Zmluvou sa riadi vicobecne zaviznymi pravnymi
predpismi. Vyska nahrad $kéd, ktoré si budi moct Zmluvné strany navzijom vocéi sebe
narokovat’. nesmie presiahnut’ po dobu trvania G&innosti tejto Zmluvy hodnotu koncesie

v zmysle tejto Zmluvy.

Koncesionar nezodpoveda za Skody spisobené okolnostami vyluéujicimi zodpovednost'.
Koncesionar taktiez nezodpoveda za skody vzniknuté v désledku zlyhania energetickych alebo
inych zariadeni, ktoré nema v uzivani, ani v dosledku vypadku dodavky elektrickej energie.
Koncesiondr taktiez nezodpoveda za $kody spdsobené vandalizmom a poSkodenim Osvetlenia
z0 strany tretich osob. a to aj v pripade, ak takéto osoby nebudu zname.

VIII.
Predéasny zanik zmluvy

Tito Zmluvu mozno predéasne ukonéit' vyluéne sposobom a z dévodov uvedenych v tejto

Zmluve.
Koncesiondr je opravneny odstupit' od tejto Zmluvy, ak:

a) Obstaravatel je v omeskani s thradou Mesaéne] platby podla €1. V1. bod 2 tejto Zmluvy o
viac ako 60 dni.

b) Obstardvatel’ je v omeskani s plnenim akejkol'vek povinnosti podla ¢l. V. bod 6 tejto
Zmluvy, a to napriek pisomnému upozorneniu Koncesionara na takéto omeskanie, ak od
takéhoto upozornenia uplynulo najmenej 60 dni

(kazdy z tychto dovodov d’alej len "PoruSenie na strane Obstaravatel’a™).

Odstapenim Koncesionara od tejto Zmluvy tato Zmluva zanika po uplynuti 3 mesiacov odo dna
dorucenia jeho pisomného odstiipenia od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane. Defi dorugenia
pisomného odstipenia Koncesiondra od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane sa na tcely tejto
Zmluvy povazuje za Den pred¢asného zaniku tejto Zmluvy (dalej len ,,Defi predéasného zaniku
Zmluvy* v prislusnom gramatickom tvare). Koncesionar nemoze odstiipit’ od tejto Zmluvy po tom,
¢o mu bola dorucena spréva, ktora potvrdzuje, ze uz bola splnena povinnost, ktorej porusenie bolo

d6vodom na odstiipenie od tejto Zmluvy.

3. Obstaré\fateléje opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy, ak

a) Koncesionar meska s vykonanim Diela podTa &l. I11. bod 5 tejto Zmluvy o viac ako 60 dnf,



b) Koncesionar zévaznym sposobom porusuje akikol'vek svoju povinnost z tejto Zmluvy
pocas Koncesnej Iehoty, a to napriek pisomnému upozorneniu Obstaravatel'a na takéto
porusenie. ak od takéhoto upozornenia uplynulo najmenej 60 dni.

(kazdy z tychto dévodov d'alej len ,.PoruSenie na strane Koncesionara").
4

Koncesionar a Obstaravatel’ sa dohodli, 7e za zavazné porusenie tejto zmluvy Koncesiondrom sa
povazuje:
- opakované nezabezpeCovanie prevadzky Osvetlenia v zmysle tejto zmluvy, pricom
opakovanym nezabezpe¢ovanim sa rozumic asponl tri krdt v priebchu kalendameho roka
a Obstaravatel” aspon raz upozornil Koncesionéra na toto nezabezpecovanie prevadzky Osvetlenia
v zmysle tejto zmluvy.
Odstipenim Obstardvatela od tejto Zmluvy tato Zmluva zanika po uplynuti 3 mesiacov odo dna
dorucenia jeho pisomného odstipenia od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane. Defi dorugenia
pisomného odstipenia Obstaravatela od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane sa na téely tejto
Zmluvy povazuje za Def pred¢asného zaniku tejto Zmluvy (dalej len ,,Deii predéasného zaniku
Zmluvy* v prislusnom gramatickom tvare). Obstaravatel' neméze odstipit od tejto Zmluvy po tom,
¢o mu bola dorutend sprava, ktora potvrdzuje. ze uz bola splnena povinnost’, ktorej porusenie bolo
dovodom na odstiipenie od tejto Zmluvy.

4. Ak opravnena zmluvnd strana pisomne vezme spit’ odstiipenie od tejto Zmluvy a druha zmluvna
strana s takymto spét'vzatim pisomne sihlasi, m4 sa za to, e k odstipeniu od tejto Zmluvy

nedoslo.

IX.
Kompenzicia v pripade pred¢asného zaniku zmluvy

1.V pripade, ak d6jde k pred¢asnému zaniku tejto Zmluvy v désledku odstipenia Koncesionara
od tejto Zmluvy z dévodu Porugenia na strane Obstarévatel'a podla ¢l. IX. bod 2 tejto Zmluvy,
Obstaravatel je povinny zaplatit’ Koncesionarovi v lehote do 2 (slovom: dvoch) mesiacov odo
Dna predéasného zaniku Zmluvy kompenziciu vo vyske, kiord sa vypodita na zaklade
nasledovného vzorca:

A+B-C-D-E=X

A = Suma mesacnych platieb podla cl. VI. bod 2) tejto Zmluvy bez DPH, na ktoré by
vznikol Koncesiondrovi ndrok po Dni predéasného zaniku Zmluvy do Dfa riadneho skoncenia
Zmluvy v zmysle €lanku IX (Predc¢asny zénik zmluvy) znizend o to, ¢o Koncesionar ugetril tym,
ze nevykondval prevédzku a Gdribu Osvetlenie poéas celej Koncesnej lehoty.

B = Neuhradené Pohladavky Koncesiondara voéi Obstaravatelovi, ktoré vznikli pred
driom pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy

C = hodnota zmluvne dohodnutych ale nevykonanych prac a nerealizovanych
dodavok (nezahrfiuje uz zazmluvnené dodévky na ktoré sa viazu stornopoplatky) Osvetlenia ku
Dniu pred¢asného zaniku Zmluvy
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D = hodnota dohodnutych a nevykonanych naviac prac a nerealizovanych dodavok
(nezahriuje uz zazmluvnené dodavky na ktoré sa viazu stornopoplatky) Osvetlenia ku Diiu
predcasného zaniku Zmluvy

E = zmluvné pokuty uplatnené Obstaravatelom podia ¢l. VIIl. bod 1 tejto Zmluvy

do Dria predc¢asného zaniku Zmluvy.
1

X = vySka naroku na kompenzaciu Koncesionara z dovodu predéasného zaniku

Zmluvy.

V pripade, ak d6jde k pred¢asnému zaniku tejto Zmluvy v désledku odstipenia Obstaravatela
od tejto Zmluvy z dévodu Porudenia na strane Koncesiondra podla ¢l. 1X. bod 3 tejto Zmluvy.
vratane platnych dodatkov. Obstaravatel’ je povinny zaplatit' Koncesionarovi v lehote do 2
(slovom: dvoch) mesiacov odo Dna pred¢asného zaniku Zmluvy kompenzaciu vo vyske 98%
skutoéne vynalozenych nakladov na prace. tovar a sluzby na predmet tejto Zmluvy do Diia
predéasného zaniku Zmluvy.

Ku kompenzacii podl'a bodu 1 tohto élanku sa pripo¢ita DPH.

X.
Postupenie a prevod prav

Pokial’ z tejto Zmluvy nevyplyva inak. ziadna zmluvnd strana nie je opravnena postipit’ svoje
pohl'adavky z tejto Zmluvy bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. Tym nie je dotknuté
pravo Koncesiondra vykonavat’ ¢innosti prostrednictvom svojich subdodavatelov.

XI.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany mozu uzatvorit’ dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade platenia
pohladavky Obstardvatela, ktord vznikne ztejto Zmluvy. Obsah takejto dohody nesmie
odporovat’ pravnym predpisom: dohoda, ktora bude odporovat” pravnym predpisom, bude
neplatna.

Zmluvné strany su povinné zachovavat’ mlcanlivost’ o obsahu tejto Zmluvy a jej prilohach, ako
aj o ostatnych dokumentoch projektu a zaznamoch vypracovanych a vedenych na zaklade tejto
Zmluvy, ktoré su oznacené ako "obchodné tajomstvo”.

Ustanovenia odseku bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy sa nevztahuja na zverejnenie informacii:

a) takym strandm a v takom rozsahu, v akom to je potrebné na plnenie povinnosti podla tejto
Zmluvy a na realizdciu oprdvneni podla tejto Zmluvy:

b) ktoré st verejne dostupné, pokial sa tak nestalo v désledku porusenia povinnosti podla
tejto Zmluvy;

¢) poradcom Koncesionara;

d) na zéklade rozhodnutia sudu alebo iného prislusného organu:

14.



6.

6.

e) poradcom Obstaravatela.

Koncesiondr je povinny plnit” svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy na svoje vlastné riziko a bez
toho, aby bol opravneny na d'alsie plnenie z verejnych financii (okrem prav, ktoré mu vyplyvaji
z tejto Zmluvy). )

Tato Zmluva predstavuje dplnii dohodu zmluvnych stran o predmete plnenia podla tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza vietky predchadzajice zmluvy, ktoré zmluvné strany uzavreli,
¢i uz astne alebo pisomne, tykajiice sa predmetu plnenia podla tejto Zmluvy.

Vsetky ceny, uvedené v tejto Zmluve a jej prilohach st uvedené bez DPH, pokial nie je
zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak.

Vsetky oznamenia, navrhy, vyzvy &i iné pisomnosti tykajice sa tejto Zmluvy sa Zmluvné strany
zaviizuji dorucovat’ si na adresu sidla adresata uvedenq v zahlavi tejlo zmluvy alebo na adresu
zapisanu v prisluSnom registri adresata v deii odoslania zasielky, a to osobne, doporucene postou
alebo kuriérskou dorucovatel'skou sluzbou. Zmluvné strany sa dohodli, ze za dorudent sa
povazuje aj zasielka. ktora bola prislusnou zmluvnou stranou odmietnuta, prip. nebola
vyzdvihnutd na podte v lehote ur¢enej k vyzdvihnutiu zasielky: za deri dorucenia sa bude
povazovat’ posledny deii lehoty uréenej k vyzdvihnutiu zasielky na poste. Zmluvné strany sa
dalej dohodli. Ze aj odmietnuta zasielka sa bude povazovat za doruéeni, pricom den
odmietnutia zasielky sa bude povazovat’ za den dorugenia zasielky adresatovi.

XI1.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vzt'ahy neupravené
touto Zmluvou sa spravuji prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoch, z ktorych kazdy mé platnost’ originalu,
a z ktorych Obstardvatel’ obdrzi Styri rovnopisy a Koncesionar obdrzi dva rovnopisy.

Tato Zmluvu mozno menit’ len na zaklade dohody zmluvnych stran vo forme pisomnych a
o¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve.

Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Obstaravatela.

Obecné zastupitel'stvo obce Radvari nad Dunajom svojim Uznesenim &.: 42/2017 zo diia
19.10.2017 odsthlasilo uzatvorenie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si tito Zmluvu pregitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasuju, Ze nie je uzavreta
za napadne nevyhodnych podmienok, ani v tiesni, a na znak sihlasu ju podpisuj.
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L Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vyhlasenie o zaruke LED svietidla

C2 Vykaz — vymer
C3 Vypocet nakladov a Gspor

V Stirove, dita 03.11.2017

Za Koncesionara :

[ELIEICEIETS | IR

Tovgrenskd 3, 943 03 Starovo
100 44602570, DIC: SK2022°

ELEKRO DEMAR PLUS s.r.o.
Balazs Domtor - konatel’

V Starove, disa 03.11.2017

Za Obstaravatela :

1.3



Vyhldsenie o zdruke pre spoloénost’ Elektro Demar Plus spol. s.r.o.

Dodavatel/Vyrobcea: Tungsram-Schréder Vilagitasi Berendezések Zrt.
Nézov projektu: Radvaii nad Dunajom LED verejné osvetlenie
Miesto projektu: ' ; Radvari nad Dunajom

.. Vystavenie faktary/Datum: 25. septembra 2017 ;

Nazov vyrobku, typ:

| VOLTANA 0 LED svietidlo 20W 144 ks -
Meno kupujiceho: Elektro Demar Plus spol. s.r.o.
Adresa kupujiceho: 943 03 Stirovo, Tovarensks 3.

Dolupodpisany Péter Jénds, zastupca akciovej spolotnosti Tungsram-Schréder Zrt., vyhlasujem, Ze v zmysle
ramcovej zmluvy medzi spolodnostami Tungsram-Schréder Zrt. (2084 Pilisszentivin, Tépart utca 2.) a Elektro
Demar Plus spol. s.r.0. (943 03 Stirovo, Tovarenského 3.) Tungsram-Schréder Zrt. v pripade objednavky
poskytuje zaruku za niZ8ie uvedeny rad vyrobkov v projekte obec Radvail nad Dunajom spoloénosti Elektro

Demar Plus spol, sro.

Dizka zarugnej doby je 180 mesiacov.

Zéruka zahffia uchovanic svetelného toku dodanych LED svetelnych zdrojov (minimélna hodnota
L70B10 alebo vé&sia), ich opravu a vymenu v pripade poruchy.

Druhy produktov spadajiice pod zaruku:
~Voltana 0 LED 20W

Pre uplatnenie zaruky spolo¢nost’ Elektro Demar Plus spol. s.1.0. sa zaviazala dodr¥af pokyny vzt'ahujice sa na
prevadzkovanie addrzbu vyrobkov, postaré sa oich dodrZanie, v pripade poruchy opravu vykonéd vylu&ne
spbsobom i sudiastkami schvalenymi spolo&nostou Tungsram-Schréder Zrt.

Garancia sa vztahuje len na vymenu a opravu produktu, ¥iadna ind nahrada ¥kody alebo zavizok nezataZuje
na$u spolonost, ako napriklad néklady za prepravu a diagnostiku pritin poruchy, ani ndrok na nahradu Skody za
vynechany ¢as svietenia. Dalej za poruchu sa nepovaZuje zneuZitie, ¥iveln4 ¥koda, kradez vyrobku, poZiar,
zasah bleskom alebo nésledky zdsahu bleskom, poruchy vyplyvajice z nesprévne; obsluhy, d'alej ziruka sa
nevztahuje na prirodzené opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym pou¥ivanim ani na jeho sfarbenie
estetického charakteru,

Detaily zéruky upravuje rdimcové zmluva medzi spoloénostami Tungsram-Schréder Zrt. a Elektro Demar Plus
spol. s.r.0. zaruka sa automaticky nepresunie na samospravu. MéZe sa previest, pokial samosprava uréi GdrZbara
a oznémi, Ze s nim uzavrela pisomni dohodu o tdrrbe. Prevedenie zdruky musi byt pisomme schvalené nagou
spoloénostou. Zamesluanci spoloCuosti poverengj ddrzbou eSle pred plynutim doby udrzby sa midastnia
$kolenia, na ktorom budii obozndmeni s prevadzkovanim vy$ie spomenutych druhov produktov, o ktoré sa
odborne postaraji aktoré opravia néhradnymi dielmi schvalenymi spolonostou Tungsram-Schréder,
V dbsledku nedodrZania vyiSie vymenovanych bodov tohto vyhldsenia zérutna povinnosf spelonosti
Tungsrarm-Schréder zanika.

V Pilisszentivan, diia 22.09. 2017
{
, N )
Tungsram-Schréder Zrt., 1A ,

ako dodavatel’ Q %

podpis
- Péter Jonas

Tungeram-Schredes
Viiagitasl Berendezések 21!

2084 Pisazentivéa, Tépariu
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ELEICTR2D

8.r.o.

ELEKTRO DEMAR Plus s.r.0., Tovérenské £.3, 943 03 Sturovo, 1&0: 44 602 570 i
Tel. +421 917129514, www.elektrodemar.sk e-mail: svietidla@elektrodemar.sk
Obec Radvaii nad Dunajom
Rozpofet modernizécie zariaden( verejného osvetlenia
Cely projekt - stav navrhnuty
144ks LED 20W
Typ prikon W polet ks spotreba W rolné spotreba kWh 4000h
LED 20W 20,00 144 2 880 11520
i 144 Spolu 11 520
|Potet VO 3 I
Sadzba za elektrickid energlu pre VO ( kWh/EUR } 0,140
Rolnd spotreba el. energle po rekonEtrukeil VO v kWh 11520
Rotnd suma za spotrebu el. energle po rekondtrukell VO 1613 € s DPH
Spolu / rok 1613¢€ s DPH
Spolu / meslac 134 ¢ s DPH
Doba splatnosti dveru v rokoch 3
Vylka Investicle 41520¢€ s DPH
Mesaéné spldtka — pévodny stav - elektrina,ldriba 321¢ s DPH
Mesa&nd spldtka - navrhnuty stav - dver 1154¢ s DPH
Mesand splétka — navrhnuty stav - elektrina 134 ¢ s DPH




ELEKTRO DEMAR Plus s.r.0., Tovdrensks &.3 + 843 03 Starovo , 180: 44 602 570 i
Tel. +421 917 129 514, www.elektrodemar.sk e-mail: svietidla@elektrodemar.sk

Obec Radvan nad Dunajom

Rozpotet modernizicie zariaden( verejného osvetlenia,
Cely projekt - stav pévodny

Typ prikon W pofet ks spotreba W rolnd spotreba kWh  |4000h
35w 35 144 5040 20 160
144 Spolu 20 160
Vypoéitana hodnota
[Rofni spotreba pévodne| osv. sdstavy VO v kWh podla Fa 20 160
Rotnd cena Udriby pvodne) osvetlovace| ststavy 196 ¢ s DPH
Rotnd vyti¥tovacia faktiira za spotrebu el. energle 2016 3660¢€ s DPH
Spolu / rok 3856¢ s DPH
Spolu / mesiac 321 ¢ s DPH




